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deltawork, declinazione operativa del sistema delta, è costi-
tuito da semplici elementi modulari che, opportunamente
combinati, consentono di arredare con funzionalità e coeren-
za formale l’intero ambiente ufficio, dalla postazione singola
ai sistemi con archivio integrato. Il design rigorosamente
essenziale si fonda sulla suggestione formale della sezione
triangolare della fiancata monolitica, che assicura compat-
tezza e leggerezza a tutti gli elementi. Le molteplici configu-
razioni consentono di impostare spazi di lavoro funzionali a
diverse modalità operative: dal lavoro individuale a quello di
gruppo, dal lavoro stanziale a quello nomade, prevedendo
soluzioni di sfruttamento intensivo degli spazi e di interazione
con ospiti.  

deltawork, the open plan option within the delta system, is made of simple modular elements that, when
planned in the correct way can furnish the needs of the whole organization both functionally and aestheti-
cally, from the individual work station to integrated storage and filing systems. 
The design stems from the triangular section of the monolithic side panel, which combining with the other
components of the system make it both compact and light. Since the elements can be arranged in so many
different configurations, functional office areas can be created to suit specific work requirements: individual
jobs and team work, seated and mobile. This enables the very best usage of the available space while allowing
the right sort of interaction within the organization.

deltawork, la version opérationnelle du système delta, est constituée d’éléments modulables simples qui,
convenablement assemblés, permettent d’aménager avec fonctionnalité et cohérence formelle les espaces
de bureau dans sa totalité, du bureau individuel aux systèmes de rangements intégrés et de classement. Le
design rigoureusement essentiel s’appuie sur la suggestion formelle de la section triangulaire du piètement
monolithique, qui donne compacité et légèreté à tous les éléments. Les multiples typologies de configura-
tions, permettent  d’aménager des espaces de travail fonctionnels pour plusieurs activités: du travail indivi-
duel à celui de groupe, du travail à poste fixe au travail nomade, en prévoyant des solutions qui utilisent inten-
sément les espaces et qui interagissent avec les visiteurs.   

deltawork, operative Deklination des Systems delta, besteht aus einfachen, modularen Elementen, die es
angemessen zusammengesetzt gestatten, den gesamten Büroraum funktionell und mit formaler Kohärenz
einzurichten, vom individuellen Arbeitsplatz bis zu den Systemen mit integriertem Archiv. Das strenge und
wesentliche Design basiert auf der formalen Eindruckskraft des dreieckigen Querschnitts des monolithitschen
Seitenteils, das allen Elementen Kompaktheit und Leichtigkeit verleiht. Die vielfältigen Konfigurationen gestat-
ten es, Arbeitsplätze zu schaffen, die für verschiedene Einsatzmodalitäten geeignet sind: von der individuellen
Arbeit zur Gruppenarbeit, vom ortstabilen Arbeitsplatz bis zu temporären Arbeitsplätzen für moderne Noma-
den, alle Lösungen sehen die intensive Raumnutzung und die Wechselwirkung mit etwaigen Gästen vor.  

deltawork, versión operativa del sistema delta, está constituido por sencillos elementos modulares que, opor-
tunamente combinados, permiten amueblar con funcionalidad y coherencia formal todo el ambiente de la
oficina, desde el puesto de trabajo individual hasta los sistemas con archivo integrado. El diseño, rigurosa-
mente esencial, se fundamenta en la sugestión formal de la sección triangular del lateral monolítico, que ase-
gura solidez y ligereza a todos los elementos. Las múltiples configuraciones permiten crear espacios de tra-
bajo funcionales para diferentes modalidades operativas: del trabajo individual al de grupo, del trabajo fijo al
itinerante, previendo soluciones de aprovechamiento intensivo de los espacios y de interacción con las visitas.  

deltawork, vertente operativa do sistema delta, é constituída por simples elementos modulares que, devi-
damente combinados, permitem decorar com funcionalidade e coerência formal todo o ambiente do escritó-
rio, desde o posto de trabalho individual aos sistemas com arquivo integrado. O design essencialmente
baseia-se numa sugestão formal da secção triangular da estrutura lateral monolítica, que garante solidez e
ligeireza a todos os elementos. As múltiplas configurações permitem dispor os espaços de trabalho funcio-
nais para as várias modalidades operativas: desde o posto de trabalho individual ao de grupo, do posto de
trabalho permanente ao nómada, prevendo soluções de exploração intensiva dos espaços e da interacção
com visitantes.  
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singledesk

Tavoli operativi per l’ufficio individuale caratterizzati
da elevate prestazioni in termini di versatilità e
ampiezza di gamma.  La struttura portante in acciaio
profilato, con sezione a triangolo equilatero, è dispo-
nibile nei colori bianco narciso e nickel, con fiancata a
ponte o ad anello. 
I piani di lavoro in truciolato nobilitato melaminico
(14 mm), sono disponibili nei colori Acero, Rovere,
Noce Walnut, Bianco Caldo, Bianco Narciso e Grigio
Cenere.

A comprehensive range of work tables for the indivi-
dual office is available in the system featuring high
performance when it comes to versatility. The structu-
re is made in steel section as an equilateral triangular
section and is available in narcissus white and nickel
colors, with side panels in a bridge or ring configura-
tion. The worktops are constructed of melamine fini-
shed particle board (14 mm) and are available in the
following finishes: Maple, Chestnut Oak, Walnut,
Warm White, Narcissus White and Ash Grey.

Des bureaux opérationnels pour le travail individuel,
caractérisés par de hautes performances en termes de
polyvalence et ampleur de gamme.  La structure por-
teuse en acier profilé, avec une section à triangle équi-
latéral, est disponible dans les couleurs blanc narcisse
et nickel, avec piètement à pont ou à anneau. 
La finition des plateaux en panneaux de particule
mélaminé (14 mm), est disponible dans les couleurs
Erable, Chêne, Noyer, Perle, Blanc Narcisse et Gris
Clair.

Arbeitstische für das individuelle Büro, die sich durch
hohe Leistungen bei Flexibilität und Sortimentumfang
auszeichnen. Die tragende Struktur aus Profilstahl mit
dem Querschnitt, der die Form eines gleichschenkligen
Dreiecks hat, ist in den Farben Weiß Narzisse und Nickel
erhältlich, mit ring- oder brückenförmigem Seitenteil. 
Die Tischplatten aus melaminharzbeschichteten Spanholz-
platten (14 mm stark) sind in den Farben Ahorn, Eiche,
Nussbaum, Warmes Weiß, Weiß Narzisse und Hellgrau
erhältlich.

Mesas operativas para la oficina individual caracteriza-
das por las elevadas prestaciones desde el punto de
vista de la versatilidad y de la amplitud de la gama. La
estructura portante de acero perfilado, con sección de
triángulo equilátero, se comercializa en los colores
blanco narciso y níquel, con lateral de puente o de anil-
lo. Las superficies de trabajo de madera aglomerada
con placa melamínica (14 mm.), se comercializan en
los colores Acero, Roble, Nogal, Blanco Cálido, Blanco
Narciso y Gris Ceniza.

Mesas operativas para o posto de trabalho individual
caracterizadas por elevadas performances em termos de
versatilidade e variedade de gama. A estrutura principal de
aço perfilado, com secção em triângulo equilátero, está
disponível nas cores: branco narciso e níquel, com a parte
lateral em ponte ou em anel. 
Os tampos em aglomerado de madeira, melamínicos (14
mm), estão disponíveis nas cores: Acero, Carvalho, Noguei-
ra, Branco Quente, Branco Narciso e Cinzento.
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multipledesk

deltawork ist ein effizientes und zeitgemäßes modula-
res System, das aus einfachen Grundelementen
besteht, die verwendet werden können, um multiple
Arbeitsplätze zu schaffen. Dies gewährleistet dem Kun-
den eine extreme Flexibilität und die Möglichkeit zum
Anpassen der Räumlichkeiten je nach den verschiede-
nen Layouterfordernissen. Die Schreibtische können
mit den unterschiedlichsten Lösungen für die Elektrifi-
zierung und die Abschirmung ausgestattet werden. 

deltawork es un sistema modular moderno y eficiente,
constituido por sencillos elementos base que pueden
utilizarse para crear posiciones de trabajo múltiple.
Esta oportunidad garantiza al cliente una extremada
flexibilidad así como la posibilidad de amueblar los
espacios de acuerdo con las exigencias de instalación
más variadas. Los escritorios pueden equiparse con un
amplio abanico de soluciones para electrificar e inde-
pendizar las mesas.  

A deltawork é um sistema modular moderno e eficien-
te, constituído por simples elementos de base que
podem ser utilizados para criar postos de trabalho múl-
tiplos. Esta característica garante ao cliente uma flexi-
bilidade extrema e a possibilidade de decorar os
espaços segundo as mais variadas exigências de
layout. As secretárias podem ser munidas de um
amplo espectro de soluções para a electrificação e o
isolamento das mesas. 

deltawork è un sistema modulare moderno ed effi-
ciente, costituito da semplici elementi base che pos-
sono essere utilizzati per creare postazioni di lavoro
multiple. Questo garantisce al cliente una flessibilità
estrema e la possibilità di riallestire gli spazi secondo
le più diverse esigenze di layout. Le scrivanie possono
essere dotate di un ampio spettro di soluzioni per
l’elettrificazione e la schermatura dei tavoli. 

deltawork is a modern and efficient modular system
formed by simple basic elements that can be used to
create multiple work station options. This makes the
whole system extremely flexible for the customer, who
can churn the office areas to suit the changing require-
ments of the organization. The desks can be equipped
with an extremely comprehensive range of wire mana-
gement and screening solutions. 

deltawork est un système modulable et efficace, formé
d’éléments de base simples qui peuvent être utilisés
pour créer des postes de travail multiples. Ceci donne
aux utilisateurs une flexibilité extrême et la possibilité
de ré-agencer les espaces suivant les exigences d’amé-
nagement les plus variées. Les bureaux peuvent être
dotés d’un large éventail de solutions pour les câbla-
ges techniques et la séparation des tables avec diffé-
rents types d’écrans. 
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meetingdesk

Das System deltawork sieht eine große Zahl von Konfi-
gurationsmöglichkeiten für den Meetingbereich vor:
von quadratischen Tischen mit kleinen Dimensionen,
die ideal sind, um in einem Büroraum kleinere Ecken
für Besprechungen zu schaffen, bis zu zusammensetz-
baren Tischen mit großen Dimensionen, speziell für
Konferenzräume. 

El sistema deltawork prevé una amplia gama de confi-
guraciones para las zonas destinadas a encuentros y
reuniones: desde las mesas cuadradas de pequeñas
dimensiones, ideales para preparar espacios pequeños
de reunión en un contexto operativo, hasta las mesas
componibles de grandes dimensiones, para salas de
reuniones específicas.  

O sistema deltawork prevê uma ampla gama de confi-
gurações para as áreas de reunião: desde as mesas
quadradas de pequenas dimensões, ideais para prepa-
rar pequenos espaços de reunião num contexto opera-
tivo, até à composição de mesas de grandes dimen-
sões, para salas de reuniões dedicadas. 

Il sistema deltawork prevede un’ampia gamma di
configurazioni per le aree meeting: dai tavoli quadra-
ti di piccole dimensioni, ideali per approntare piccoli
spazi riunione in un contesto operativo, fino ai tavoli
componibili di grandi dimensioni, per sale meeting
dedicate.  

The deltawork system includes a wide range of mee-
ting table configurations, from small square tables
that are ideal for setting up impromptu meetings to
large modular tables designed for dedicated meeting
rooms. 

Le système deltawork propose une vaste gamme de
configurations pour organiser des espaces réunions
allant des bureaux carrés de petites dimensions -  la
solution idéale pour créer des coins de discussion dans
un contexte opérationnel - jusqu’aux bureaux modula-
bles de grandes dimensions, destinés aux réunions à
thèmes. 
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linearbench

Lineare Konfiguration mit hoher Flexibilität, speziell für
eine dynamische Bürogestaltung gedacht, die aber
gleichzeitig eine geordnete und strenge Zuweisung der
Arbeitsplätze vorsieht. Für die Personalisierung sorgen
eine Vielzahl von Zubehörteilen, Werkstoffen und
Oberflächenbeschaffenheiten. Ideal für eine effiziente
Raumorganisation des Personals der Kategorie urbane
„Nomaden“. 

Configuración lineal de elevada flexibilidad, destinada
a una gestión dinámica pero ordenada y rigurosa de
los puestos de trabajo. La personalización queda ase-
gurada por una amplia gama de accesorios, para una
organización eficaz del espacio a favor del personal
“itinerante”. 

Configuração linear de elevada flexibilidade, destina-
da a uma gestão dinâmica, mas ao mesmo tempo
ordenada e rigorosa dos postos de trabalho. A perso-
nalização é garantida por uma ampla escolha de aces-
sórios, materiais e acabamentos. Ideal para uma efi-
ciente organização do espaço de apoio ao pessoal
“nómada”. 

Configurazione lineare ad elevata flessibilità, finaliz-
zata ad una gestione dinamica, ma al contempo ordi-
nata e rigorosa delle postazioni di lavoro. La persona-
lizzazione è assicurata da un’ampia scelta di accesso-
ri, materiali e finiture. Ideale per un’efficiente orga-
nizzazione dello spazio a supporto del personale
“nomade”.  

A highly flexible, linear configuration designed for a
dynamic but orderly and disciplined management of the
workstations. Many options are available with a wide
choice of accessories, materials and finishes. Ideal for
efficiently organizing the areas where staff members
who must have the need to be mobile around the office. 

Des configurations linéaires à haute flexibilité, ayant
pour finalité la gestion dynamique, mais aussi pour
créer des postes de travail bien ordonnés et rigoureux.
La personnalisation est renforcée par un vaste choix
d’accessoires, matières et finitions. Idéal pour une
organisation efficace de l’espace du personnel dont le
travail est « nomade ». 
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crossbench

Die Version crossbench ist zur rationalen und eleganten
Einrichtung moderner Großraumbüros bestimmt,
Büroräumen, in denen die Bewegungsflüsse ein synergi-
sches Arbeiten im engen Kontakt mit den anderen vor-
sehen. crossbench begünstigt die Interaktion und die
Kommunikation des Personals, obwohl hohe Niveaus von
Privatsphäre und Diskretion gewährleistet werden. Eine
umfangreiche Auswahl von Abschirmungselementen
(frontal, partiell, total, in Längsrichtung) und bestückba-
ren Schienen gestatten es auch, eine wirksame Antwort
auf Anforderungen hinsichtlich einer stark gegliederten
Nutzung und Organisation der Arbeitsplätze zu geben. 

La versión crossbench nace para decorar con racionali-
dad y elegancia los modernos open space, ambientes-
oficina donde los flujos de trabajo son, principalmente,
sinérgicos y en estrecho contacto. crossbench favorece
la interacción y la comunicación entre el personal, sin
descuidar niveles elevados de intimidad y discreción. 
Una vasta selección de paneles de aislamiento (fronta-
les, parciales, totales, longitudinales) y de barras equi-
pables permiten responder eficazmente a las exigen-
cias más pormenorizadas de operatividad y gestión de
los puestos de trabajo. 

A versão crossbench nasce para decorar com racionali-
dade e elegância os modernos “open spaces”,
“ambientes-escritório” onde os fluxos de trabalho são
principalmente sinérgicos e em estreito contacto.
crossbench favorece a interacção e a comunicação entre
o pessoal, embora garantindo elevados níveis de priva-
cidade. Uma vasta escolha de painéis (frontais, parciais,
totais, longitudinais) e de barras equipáveis consentem
satisfazer eficazmente as mais articuladas exigências de
operatividade e gestão dos postos de trabalho. reet
dolore magna aliquam erat volutpat.

La versione crossbench nasce per arredare con razio-
nalità ed eleganza i moderni open space, ambienti-
ufficio dove i flussi di lavoro sono principalmente
sinergici e a stretto contatto. crossbench favorisce l’in-
terazione e la comunicazione fra il personale, pur
assicurando elevati livelli di privacy e riservatezza. 
Una vasta scelta di schermi (frontali, parziali, totali,
longitudinali) e di barre attrezzabili consentono di
rispondere efficacemente alle più articolate esigenze
di operatività e gestione delle postazioni di lavoro. 

The crossbench version was created to furnish modern
openplan offices in a rational and elegant way. These
are office environments where the work flows are
mainly synergic and where the staff members are in
close contact with each other. The crossbench facilita-
tes interaction and communication amongst the per-
sonnel while assuring high levels of privacy and discre-
tion when required. 
A vast selection of screens (frontal, partial, total, longi-
tudinal) and storage racks provide the answer to the
most complicated operating and management requi-
rements in the workstation. 

La version crossbench a été conçue pour l’ameuble-
ment rationnel et élégant des « open-space » moder-
nes et des environnements de bureaux où les activités
sont principalement synergiques et où le contact est
rapproché. crossbench favorise l’interaction et la com-
munication entre le personnel, tout en garantissant
d’excellents niveaux d’intimité et de confidentialité. 
Un vaste choix d’écrans ou voiles de séparation (fron-
taux, partiels, totaux, longitudinaux) et de barres
porte-accessoires permettent de répondre efficace-
ment aux exigences d’activités bien articulées et de
gestion des postes de travail. 
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flexarchive

Ein komplettes System von Schränken und Rollcontai-
nern, das entwickelt wurde, um eine geordnete
Verwaltung der Dokumente und eine effiziente Archi-
vierung zu ermöglichen. Das umfangreiche Sortiment
von Abmessungen und Oberflächenbeschaffenheiten,
die Flexibilität bei der Aufstellung (durch die einfache
Umstellung der Elemente bedingt) machen Flexarchive
zur natürlichen Vervollständigung von Bench und
Desk.

Sistema completo de armarios con puertas y cajone-
ras, ideado para garantizar una gestión ordenada de
los documentos y un archivado eficiente. La amplia
gama de dimensiones y acabados, la flexibilidad de la
colocación (determinada por la sencillez de recoloca-
ción) lo convierten no sólo en el complemento necesa-
rio de mesas de trabajo y escritorios.

Sistema completo de módulos de arquivo com portas e
grupos de gavetas, concebido para uma gestão orde-
nada dos documentos e um arquivo eficiente. A vasta
gama de dimensões e acabamentos, a flexibilidade no
posicionamento (determinada pela simples deslo-
cação dos módulos) transformam este sistema num
complemento necessário tanto para as ilhas como
para os postos individuais.

Sistema completo di contenitori ad ante e cassettiere,
ideato per una gestione ordinata dei documenti ed
un’efficiente archiviazione. La vasta gamma di dimen-
sioni e finiture, la flessibilità nel posizionamento
(determinata dalla semplice ricollocabilità) ne fanno
il complemento necessario di bench e desk.

A complete system of cabinets with doors and drawer
units designed to ensure that documents are handled
in an orderly and efficient way. The vast range of sizes
and finishes and the flexible way in which the units can
be positioned (also simply switched around) make
flexarchive the necessary addition to benches and
desks.

Un système complet de meubles mixtes à portes bat-
tante et tiroirs, conçu pour une gestion ordonnée des
documents et un classement efficace. La vaste gamme
de dimensions et de finitions, la flexibilité dans le posi-
tionnement (grâce au réagencement simple) en font le
complément nécessaire de bench et desk.
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L’offerta deltawork si articola in quattro tipologie di posta-
zioni operative: desk, meetingdesk, bench che consentono
di arredare con uno stesso prodotto uffici caratterizzati da
dimensioni e scale molto disomogenee. 
desk. nella declinazione a scrivania singola o doppia, è la
composizione più semplice della famiglia; tuttavia l’ampia
scelta nelle dimensioni di piano e struttura, ne fanno la
risposta adeguata alle esigenze di gestione di uffici singoli
o di layout frammentati. 
meetingdesk. consente di approntare con coerenza e rigo-
re piccole sale riunioni integrate in un contesto operativo
oppure, nella versione modulare, sale dedicate. 
bench. sistema di postazioni operative modulari, dalla ele-
vata flessibilità; semplifica l’organizzazione del lavoro di
gruppo, senza sacrificare la privacy.

The deltawork system comprises four different types of workstation: desk, meetingdesk, bench that allow
offices and organizations of very different shapes and function to be furnished with the same product. desk.
in either the single or double version, this is the simplest composition of the family. However, since there is
such a wide variety of top and structure sizes, desk provides the answer to single office requirements or lay-
outs that include single workstation positions. meetingdesk. can be used for setting up impromptu meeting
areas or, in the modular version, dedicated meeting rooms. bench. a highly flexible system of modular work-
stations that simplifies the organization of teamwork without compromising privacy.

L’offre deltawork se décline en quatre typologies de postes opérationnels: desk, meetingdesk, bench qui per-
mettent d’agencer avec le même produit des bureaux caractérisés par des dimensions et des caractéristiques
très hétérogènes. 
desk. Décliné en bureau individuel ou double, c’est la composition la plus simple de la famille; toutefois le
vaste choix de dimensions des plans de travail et de structure en font la réponse appropriée aux exigences de
gestion des bureaux individuels ou des implantations fragmentées. 
meetingdesk. permet d’organiser avec cohérence et rigueur des petites salles de réunion intégrées dans un
contexte opérationnel et, dans la version modulable, des salles dédiées. bench. système de postes opéra-
tionnels modulables, à flexibilité maximale ; il simplifie l’organisation du travail de groupe, sans sacrifier la
confidentialité.

Das Angebot deltawork gliedert sich in vier Typologien von Arbeitplätzen: desk, meetingdesk, bench. Diese
gestatten es, Büroräume, die sich durch starke Ungleichförmigkeiten bei Dimensionen und Größenskalen aus-
zeichnen, mit den gleichen Büromöbelprodukten einzurichten. 
desk. Stellt in den Deklinationen des einzelnen und des doppelten Schreibtisches die einfachste Form der
Familie dar. Die weiten Auswahlmöglichkeiten bei den Abmessungen von Tischplatte und Struktur machen
sie jedoch zu einer Antwort, die auf alle Erfordernisse der Bürogestaltung bei einzelnen Arbeitsplätzen und
einem fragmentierten Layout antwortet. meetingdesk. Gestattet es, kleine Meetingräume mit Kohärenz und
Strenge einzurichten, seien sie in die Büroräume integriert oder in gesonderten Konferenzräumen organisiert.
bench. Systeme für modulare Arbeitsplätze mit hoher Flexibilität. Zur Vereinfachung der Organisation von
Arbeitsgruppen, ohne dass die Privatsphäre darunter leidet.

La oferta deltawork se articula en cuatro tipos de posiciones operativas: desk, meetingdesk, bench que
permiten amueblar con un mismo producto oficinas caracterizadas por dimensiones y escalas diferentes. 
desk. en la variante de escritorio individual o doble, es la composición más sencilla de la familia; sin embar-
go, la amplia variedad de dimensiones de planos de trabajo y estructuras, la convierten en la respuesta ade-
cuada a las exigencias de gestión de oficinas individuales o de instalaciones fragmentadas. meetingdesk. per-
mite preparar con coherencia y rigor pequeñas salas de reuniones integradas en un contexto operativo o, en
la versión modular, salas específicas. bench. sistema de puestos operativos modulares, de elevada flexibili-
dad; simplifica la organización del trabajo de grupo, sin sacrificar la intimidad.

A deltawork oferece quatro tipologias de postos operativos: desk, meetingdesk, bench que permitem
decorar com um mesmo produto escritórios caracterizados por dimensões e escalas muito heterogé-
neas.
desk. na vertente da secretária individual ou dupla, é a composição mais simples da família; contudo a ampla
escolha das dimensões do tampo e da estrutura, constituem a resposta adequada às exigências de gestão
de escritórios individuais ou de layout fragmentados. meetingdesk. permite preparar com coerência e rigor
pequenas salas de reunião integradas num contexto operativo ou, na versão modular, salas dedicadas.
bench. sistema de postos operativos modulares, munidos de elevada flexibilidade; simplifica a organização
do trabalho de grupo, sem sacrificar a privacidade.



benchdesk meetingdesk

multipledesk

singledesk meetingdeskmultimeetingdeskmono linearbench crossbench



◆ texture white
◆ texture white 
◆ texture white
◆ texture white
◆ texture white
◆ texture white

◆ argento
◆ silver 
◆ argent
◆ silber
◆ plata
◆ prata

2928

strutture structures
structures  strukturen
estructuras  estruturas 

nickel 
nickel 
nickel 
nickel  
niquel 
níquel 

bianco narciso
narcissus white  
blanc narcisse 
weiß narzisse 
blanco narciso 
branco narciso

noce walnut
walnut
noyer 
nussbaum
nogal
nogueira

piani tavolo/ante e top combi table tops/cabinet doors combi plateaux de bureau/portes muebles combi
tischplatten/schranktüren combi superficies mesa/puertas muebles combi planos mesa/ante contentores combi

rovere 
oak 
chêne 
eiche 
roble 
carvalho 

acero 
maple 
érable
ahorn 
arce 
bôrdo 

grigio cenere
light grey
gris clair 
asch grau
gris cenizas
cinzento claro

bianco caldo 
pearl 
perle 
perl
perla 
pérola

* bianco narciso
* narcissus white
* blanc narcisse 
* weiß narzisse 
* blanco narciso 
* branco narciso

azzurro 
light blue
bleu clair
hellblau
azul
azul

schermi in metacrilato  metacrylate screens  écrans méthacrylate  
abschirmpaneele methacrylat  paneles metacrilato  painéis metacrilado

blu freddo
light green 
vert clair 
hellgrün
verde ligero 
verde claro

arancio
orange 
orange
orange
naranja
naranja

kiwi 
kiwi
kiwi
kiwi
kiwi
kiwi

neutro
white 
blanc
weiß
blanco
branco

violet 
violet
violet 
violet
violet
violet

nero profondo
deep black 
noir intense
Nachtschwarz
negro profundo
Preto profundo

tessuto trevi-E tissu trevi E  tissu trevi E
stoffbezug trevi E  tela trevi E  tecido trevi E

grigio tempesta
storm grey 
gris tempête
Dunkelgrau
gris tormenta
Cizento tempestade

blu magnetico
magnetic blue
bleu magnétique
Magnetblau
azul magnético
Azul magnético

verde kiwi
kiwi green
vert kiwi
Kiwigrün
verde kiwi
Verde kiwi

arancio dolce
sweet orange
orange doux
Süssorange
anaranjado dulce
Laranja doce

azzurro oltremare
navy blue 
bleu outremer
Ultramarin
celeste ultramarino
Azul ultramarino

nero lava
black lava
noir lave
Lavaschwarz
negro lava
Preto lava

schermi tessuto crep  screens crep fabric  écrans privatifs tissu crep  
abschirmpaneele stoff crep  paneles tela crep  painéis  tecido crep

grigio azzurro
grey blue 
gris blu ciel
Graublau
gris celeste
Cizento azulado 

terracotta
terracotta
terracotta
Terracotta
terracotta
Terracotta

grigio ferro
grey 
gris
grau
gris
cinzento

turchese
turquoise
bleu turquoise
türkis
turquesa
turquesa

bordeaux
bordeaux red
bordeaux
rot
rojo
vermelho

L’abaco colori di deltawork consente di allestire con coe-
renza e creatività l’intero ambiente ufficio. La molteplicità
dei possibili abbinamenti, dalla monocromia ai forti con-
trasti, passando dal tono su tono, è funzionale alla realiz-
zazione di un’ampia gamma di personalizzazioni, realmen-
te in grado di soddisfare le esigenze e i gusti cromatici di
tutti i clienti.   

beige sahara
sahara beige 
beige sahara
Saharabeige
beige sahara
Beige sahara

rosso fuoco
fiery red 
rouge feu
Feuerrot
rojo fuego
Vermelho fogoa

deltawork’s color abacus allows you to plan the entire office environment with creative flair. Lots of dif-
ferent combinations can be obtained to achieve monochromatic ton-sur-ton effects or strong contrasts.
This means that the room settings can be customized to the utmost to create environments that are truly
able to obtain color schemes that satisfy the needs of all customers.

La palette couleurs de deltawork permet d’aménager avec cohérence et créativité l’ensemble de l’espace
destiné aux bureaux. La multiplicité de combinaisons réalisables, de la monochromie aux contrastes forts,
en passant par la nuance ton sur ton, rend fonctionnelle la création d’une vaste gamme de personnali-
sations, réellement en mesure de satisfaire les exigences et les désirs chromatiques de tous les clients. 

Die Farbpalette von deltawork gestattet es, den gesamten Büroraum mit Kohärenz und Kreativität ein-
zurichten. Die Vielfalt der möglichen Kombinationen, von der Monochromie über Ton-auf-Ton-Spiele zu
den starken Kontrastfarben, gestattet die Realisierung einer umfangreichen Palette von Personalisierun-
gen, die tatsächlich in der Lage sind, den Erfordernissen und den chromatischen Geschmack aller Kunden
gerecht zu werden. 

El ábaco de colores de deltawork permite amueblar con coherencia y creatividad todo el ambiente de la
oficina. El sinfín de posibles combinaciones, desde la elección monocromática a los fuertes contrastes,
pasando por la declinación  de los tonos, permite realizar una amplia gama de personalizaciones, real-
mente capaces de satisfacer las exigencias y los gustos cromáticos de todos los clientes.  

A variedade de cores da deltawork permite decorar com coerência e criatividade todo o ambiente do
escritório. A multiplicidade das combinações possíveis, desde a monocromia aos fortes contrastes, pas-
sando pelo “ton sur  ton” , é funcional na realização de uma ampla gama de personalizações, realmen-
te capaz de satisfazer as exigências e os gostos cromáticos de todos os clientes.  

* Il colore bianco narciso (BN), per quanto concerne la riflettanza della superficie, non rientra nella normativa UNI EN 13721. 
* The narcissus white colour (BN) does not conform to UNI EN 13721 standards in relation to surface reflectance. 
* La couleur blanc narcisse (BN), en ce qui concerne le coefficient de reflet de la surface, ne rentre pas dans la norme UNI EN 13721. 
* Die Farbe weiß narzisse (BN) gehört hinsichtlich der Leuchtkraft der Oberfläche nicht zu der Norm UNI EN 13721. 
* El color blanco narciso (BN), por cuanto concierne a la reflectancia de la superficie, no está conforme con la normativa UNI EN 13721. 
* A cor branco narciso (BN), no que diz respeito à reflexão da superfície, não é classificado na normativa UNI EN 13721.

◆ Solo su ante combi - Only on doors combi - Seulement sur portes combi
Nur auf Türen combi - Solamente en puertas combi - Somente em portas combi



◆ texture white
◆ texture white 
◆ texture white
◆ texture white
◆ texture white
◆ texture white

◆ argento
◆ silver 
◆ argent
◆ silber
◆ plata
◆ prata

noce walnut
walnut
noyer 
nussbaum
nogal
nogueira

piani tavolo/ante e top combi table tops/cabinet doors combi plateaux de bureau/portes muebles combi
tischplatten/schranktüren combi superficies mesa/puertas muebles combi planos mesa/ante contentores combi

rovere 
oak 
chêne 
eiche 
roble 
carvalho 

acero 
maple 
érable
ahorn 
arce 
bôrdo 

grigio cenere
light grey
gris clair 
asch grau
gris cenizas
cinzento claro

bianco caldo 
pearl 
perle 
perl
perla 
pérola

* bianco narciso
* narcissus white
* blanc narcisse 
* weiß narzisse 
* blanco narciso 
* branco narciso

azzurro 
light blue
bleu clair
hellblau
azul
azul

schermi in metacrilato  metacrylate screens  écrans méthacrylate  
abschirmpaneele methacrylat  paneles metacrilato  painéis metacrilado

blu freddo
light green 
vert clair 
hellgrün
verde ligero 
verde claro

arancio
orange 
orange
orange
naranja
naranja

kiwi 
kiwi
kiwi
kiwi
kiwi
kiwi

neutro
white 
blanc
weiß
blanco
branco

violet 
violet
violet 
violet
violet
violet
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◆ *(vedi pag.28 - see on 28 - voir page 28 siehe
seite 28 -véase pag.28 - ver pag.28)

nickel 
nickel 
nickel 
nickel  
niquel 
níquel 

bianco narciso
narcissus white  
blanc narcisse 
weiß narzisse 
blanco narciso 
branco narciso

nickel 
nickel 
nickel 
nickel  
niquel 
níquel 

bianco narciso
narcissus white  
blanc narcisse 
weiß narzisse 
blanco narciso 
branco narciso

nero profondo
deep black 
noir intense
Nachtschwarz
negro profundo
Preto profundo

tessuto trevi-E tissu trevi E  tissu trevi E
stoffbezug trevi E  tela trevi E  tecido trevi E

grigio tempesta
storm grey 
gris tempête
Dunkelgrau
gris tormenta
Cizento tempestade

blu magnetico
magnetic blue
bleu magnétique
Magnetblau
azul magnético
Azul magnético

verde kiwi
kiwi green
vert kiwi
Kiwigrün
verde kiwi
Verde kiwi

arancio dolce
sweet orange
orange doux
Süssorange
anaranjado dulce
Laranja doce

azzurro oltremare
navy blue 
bleu outremer
Ultramarin
celeste ultramarino
Azul ultramarino

beige sahara
sahara beige 
beige sahara
Saharabeige
beige sahara
Beige sahara

rosso fuoco
fiery red 
rouge feu
Feuerrot
rojo fuego
Vermelho fogoa

nero lava
black lava
noir lave
Lavaschwarz
negro lava
Preto lava

schermi tessuto crep  screens crep fabric  écrans privatifs tissu crep  
abschirmpaneele stoff crep  paneles tela crep  painéis  tecido crep

grigio azzurro
grey blue 
gris blu ciel
Graublau
gris celeste
Cizento azulado 

terracotta
terracotta
terracotta
Terracotta
terracotta
Terracotta

grigio ferro
grey 
gris
grau
gris
cinzento

turchese
turquoise
bleu turquoise
türkis
turquesa
turquesa

bordeaux
bordeaux red
bordeaux
rot
rojo
vermelho



Con alcuni semplici moduli di base (strutture portanti, piani
e schermi), è possibile progettare e allestire un’ampia tipo-
logia di arredi, in grado di soddisfare le diverse esigenze di
organizzazione del lavoro e gestione degli spazi. La grande
libertà nell’articolare postazioni operative o tavoli per riu-
nioni, consente la creazione di una gamma di layout sem-
pre adeguati alle esigenze dell’utente, mantenendo al con-
tempo un’elevata uniformità stilistica e formale.
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piani tavolo - table tops - plateaux de bureau - tischplatten - superficies mesa - planos mesa

piano rettangolare in nobilitato - melamine
finished rectangular top - plateau rectangu-
laire en mélamine - rechteckige Platte,
beschichtet - superficie rectangular de placa
melamínica - plano rectangular com acaba-
mento melamínico  
P 47 cm | L 140 - 160 - 180 - 200 cm

piano rettangolare in nobilitato - melamine
finished rectangular top - plateau rectangu-
laire en mélamine - rechteckige Platte,
beschichtet - superficie rectangular de placa
melamínica - plano rectangular com acaba-
mento melamínico  
P 60 cm | L 80 - 100 -  140 - 160 - 180 cm

piano rettangolare in nobilitato - melamine
finished rectangular top - plateau rectangu-
laire en mélamine - rechteckige Platte,
beschichtet - superficie rectangular de placa
melamínica - plano rectangular com acaba-
mento melamínico  
P 80 cm | L 140 - 160 - 180 cm

piano rettangolare in nobilitato - melamine
finished rectangular top - plateau rectangu-
laire en mélamine - rechteckige Platte,
beschichtet - superficie rectangular de placa
melamínica - plano rectangular com acaba-
mento melamínico  
P 100 cm | L 200 - 240 cm

piano quadrato in nobilitato - melamine fini-
shed square top - plateau carré en mélamine
- quadratische Platte, beschichtet - superficie
cuadrada de placa melamínica - plano qua-
drado com acabamento melamínico 
L e P 100 - 120 - 140 - 180 cm

piano rettangolare in nobilitato con passag-
gio cavi - rectangular worktop in melamine
finished chipboard with cable routing com-
partment - plateau rectangulaire en méla-
miné avec passage câbles - rechteckige Tisch-
platte, beschichtet, mit Kabeldurchführung -
superficie regular con placa de madera aglo-
merada con placa melamínica con pasaje
cables - tampo rectangular com acabamento
melamínico com passagem de cabos 
P 60 cm | L 140 - 160 - 180 cm

piano rettangolare in nobilitato con passag-
gio cavi - rectangular worktop in melamine
finished chipboard with cable routing com-
partment - plateau rectangulaire en méla-
miné avec passage câbles - rechteckige Tisch-
platte, beschichtet, mit Kabeldurchführung -
superficie regular con placa de madera aglo-
merada con placa melamínica con pasaje
cables - tampo rectangular com acabamento
melamínico com passagem de cabos
P 80 cm | L 140 - 160 - 180 - 200 - 240 cm

piano rettangolare in nobilitato con passag-
gio cavi - rectangular worktop in melamine
finished chipboard with cable routing com-
partment - plateau rectangulaire en méla-
miné avec passage câbles - rechteckige Tisch-
platte beschichtet mit Kabeldurchführung -
superficie regular con placa de madera aglo-
merada con placa melamínica con pasaje
cables - tampo rectangular com acabamento
melamínico com passagem de cabos
P 100 cm | L 200 - 240 cm

piano rettangolare in nobilitato con passag-
gio cavi per bench da 140 cm - melamine fini-
shed rectangular top with wire routing for 140
cm benches - plateau rectangulaire en méla-
mine avec passage câbles pour “bench” de
140 cm - Rechteckige Platte, beschichtet, mit
Kabeldurchführung für Bench von 140 cm -
superficie rectangular con placa melamínica
con pasaje cables para bancos de 140 cm -
plano rectangular com acabamento melamíni-
co com passagem cabos para bench de 140 cm
P 68,5 cm | L 140 - 160 - 180 cm

Just a few simple basic modules (structural elements, table tops and screens) are all that’s needed to plan
and arrange a wide variety of furnishings to suit the most demanding work environments when it comes to
getting the most out of the available space. Workstations or meeting room tables can be used with the utmo-
st freedom to create layouts that always meet the users’ needs while maintaining a high degree of formal
uniformity and style. 

Avec quelques modules de base simples (structures portantes, plans et cloisonnements) il est possible de
projeter et agencer un vaste choix de typologies d’aménagements, pouvant satisfaire les diverses exigences
d’organisation du travail et de gestion des espaces.  La grande liberté des structures des postes opérationnels
ou des tables de réunions, permet la création d’une gamme d’implantation toujours adapté aux exigences
de l’utilisation, tout en maintenant une uniformité stylistique et formelle. 

Mit einigen einfachen Grundmodulen (tragende Strukturen, Tischplatten und Abschirmungen) kann man
eine umfangreiche Auswahl von Einrichtungen planen und realisieren, die in der Lage sind, den unterschied-
lichen Organisationstypen von Arbeit und Raum im Büro gerecht zu werden. Die große Freiheit bei der Glie-
derung von Schreibtischen oder Besprechungstischen gestattet es, eine Layoutpalette zu schaffen, die stets zu
den Ansprüchen der Benutzer passt, um aber gleichzeitig eine große Gleichmäßigkeit von Stilen und Formen
beizuhalten. 

Con algunos sencillos módulos de base (estructuras de soporte, planos de trabajo y paneles de aislamiento),
se puede proyectar y amueblar una amplia tipología de decoraciones, capaces de satisfacer las diferentes exi-
gencias de organización del trabajo y gestión de los espacios. La gran libertad a la hora de articular los pue-
stos operativos o mesas de reuniones, permite crear una gama de instalaciones adecuadas a las exigencias
del usuario, manteniendo, al mismo tiempo, una elevada uniformidad estilística y formal.  

Através do recurso a alguns simples módulos de base (estruturas principais, tampos e divisórias), é possível
projectar e preparar uma ampla tipologia de ambientes, capazes de satisfazer as várias exigências de orga-
nização do trabalho e gestão dos espaços. A grande liberdade na articulação de postos operativos ou mesas
de reuniões, permite a criação de uma gama de layout sempre adequados às exigências do utilizador, man-
tendo ao mesmo tempo uma elevada uniformidade estilística e formal. 

piano rettangolare in nobilitato con passag-
gio cavi per bench da 160 cm - melamine fini-
shed rectangular top with wire routing for 160
cm benches - plateau rectangulaire en méla-
mine avec passage câbles pour “bench” de
160 cm - rechteckige platte, beschichtet, mit
Kabeldurchführung für Bench von 160 cm -
superficie rectangular con placa melamínica
con pasaje cables para bancos de 160 cm -
plano rectangular com acabamento melamíni-
co com passagem cabos para bench de 160 cm 
P 78,5 cm | L 140 - 160 - 180 cm
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sportello tavolo - covering flap for table - top accès pour bureau - Tischabdeckung - abertura mesa - portinhola mesa

sportello doppio - double flap with netting
trough - top accès double avec panier à grille
doppelte - Klappe mit Kabelwanne aus Metall-
netz - tapa doble con bastidor de red -por-
tinhola dupla com grelha passa-cabos

sportello singolo - single flap with netting
trough - top accès simple avec panier à grille
- einzelne Klappe mit Kabelwanne aus Metal-
lnetz - tapa simple con bastidor de red - por-
tinhola individual com grelha passa-cabo

strutture terminali - end structures - structures terminales - Endstrukturen - estructuras terminales - estruturas terminais

strutture intermedie - intermediate structures - structures intermédiaires - Zwischenstrukturen - estructuras intermedias - estruturas intermédias

schermi - screens - écrans privatifs - abschirmpaneele - paneles - panéis

fiancata terminale a ponte - end bridge
structure - structure terminale à pont - Ab-
schlussblende, brückenförmig - lateral termi-
nal en puente - lateral terminal em ponte 
H 72 cm | L 60 - 80 - 100 - 200 cm

fiancata terminale ad anello - end frame
structure - structure terminale à anneau -
Abschlussblende, ringförmig - lateral termi-
nal anular - lateral terminal em anel 
H 72 cm | L 60 - 80 - 100 cm

fiancata terminale a ponte per tavoli doppi -
end bridge structure for double tables - struc-
ture terminale à pont pour bureau double -
abschlussblende, brückenförmig, für Doppelti-
sche - lateral terminal de puente para mesas
dobles - lateral terminal em ponte para mesas
duplas 
H 72 cm | L 120 - 140 - 160 - 180 cm

fiancata terminale ad anello per tavoli doppi
- end frame structure for double tables  struc-
ture - terminale à anneau pour bureau dou-
ble - abschlussblende, ringförmig, für Doppel-
tische - lateral terminal anular para mesas
dobles - lateral terminal em anel para mesas
duplas 
H 72 cm | L 120 - 140 - 160 - 180 cm

fiancata terminale a ponte H45 per panca -
end bridge structure for benches H45 - struc-
ture terminale à pont H45 pour table basse -
Abschlussblende, brückenförmig H45 für
Bank - lateral terminal de puente - H45 para
banco - lateral terminal em ponte H45 para
banco 
H 45 cm | L 140 - 180 cm

fiancata terminale a ponte H45 per panca -
end bridge structure for benches H45 - struc-
ture terminale à pont H45 pour table basse -
Abschlussblende, brückenförmig H45 für
Bank - lateral terminal de puente H45 para
banco - lateral terminal em ponte H45 para
banco 
H 45 cm | L 200 cm

fiancata intermedia a ponte - intermediate
bridge structure - structure intermédiaire à
pont - zwischenstruktur, brückenförmig - late-
ral intermedio en puente - lateral intermédia
em ponte 
H 72 cm | L 60 - 80 - 100 cm

fiancata puntone a ponte per tavoli doppi  - inter-
mediate bridge structure for double tables - structure
renforcé à pont pour bureau double - abstützblende,
brückenförmig, für Doppeltische - lateral reforzado en
puente para mesas dobles - lateral perna em ponte
para mesas duplas 
H 72 cm | L 140 - 160 - 180 cm

schermo frontale parziale H 32 - partial fron-
tal screen H 32 - voile frontale partiel H 32 -
frontale Teilabschirmung H 32 - panel frontal
parcial H 32 - painel frontal parcial H 32

schermo frontale parziale H 48 - partial fron-
tal screen H 48 - voile frontale partiel H 48 -
frontale Teilabschirmung H 48 - panel Frontal
parcial H 48 - painel frontal parcial H 48

schermo frontale parziale da terra - partial
from ground frontal screen - voile frontale
partiel du sol - frontale Teilabschirmung bis
zum Boden - panel Frontal parcial desde el
pavimento - painel frontal parcial ao chão 

schermo frontale o longitudinale - totale
H 32 modesty panel - frontal or longitudinal
screen total H32 modesty panel - ecran fron-
tal ou longitudinal total H32 panneau de
fond - frontale oder Längs-Ganzabschirmung
H32 Modesty Panel - panel frontal o longitu-
dinal total H32 modesty panel - painel fron-
tal ou longitudinal total H32 modesty panel

schermo frontale o longitudinale totale H 48
- frontal or longitudinal screen total H 48 -
ecran frontal ou longitudinal total H 48 -
frontale oder Längs-Ganzabschirmung H 48 -
panel frontal o longitudinal total H 48 - pai-
nel frontal ou longitudinal total H 48

fiancate terminale/intermedia a ponte regola-
bili in altezza - end/intermediate bridge end
structures with adjustable height - structures
terminales/intermédiaires à pont réglables en
hauteur - brückenförmiges End-/Zwischensei-
tenteil mit einstell barer Höhe - laterales termi-
nal /intermedio de puente regulables en altura
- perna terminal/intermédia em ponte com
altura regulável

*

coppia longheroni tavolo - pair of table
beams - jeu de longerons de bureau - läng-
strägerpaar Tisch - par largueros mesa - par
de longarinas mesa

coppia longheroni mensola di servizio -
pair of beam joint for return table - jeu de
longerons pour retour - längsträgerpaar,
Konsole - par largueros ménsula de servicio
- par de longarinas poleia de serviço

*Modelli disponibili su richiesta - Models
available on request. - Disponibles sur
demande - Modelle auf Anfrage des Kun-
den erhältlich - Modelos disponibles a
pedido - Modelos disponìveis a pedido
do Cliente.
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schermo laterale totale H 32 (non attrezza-
bile) - full side screen H32 (cannot be used as
a storage panel) - ecran latéral total H32
(non aménageable) - seitliche Ganzabschir-
mung H32 (nicht bestückbar) - panel lateral
total H32 (no equipable) - painel lateral total
H32 (não equipável)

vassoio posacavi per modesty panel - wire
routing tray for modesty panel - goulotte des
câbles pour panneau de fond - Kabelverle-
gungsschiene für Modesty Panel - bandeja
cablera para modesty panel - tabuleiro para
cabos para modesty panel 

cestello posacavi in rete per tavolo doppio -
cable tray for double top - panier à grille pour
bureau double - Kabelwanne als Metallnetz für
Doppeltisch - bastidor cablero de red para
mesa doble - grelha passa-cabos para mesa
dupla 

cestello posacavi in rete per tavolo singolo
(sovrapponibile) - cable tray for single top
(can be stacked) - panier à grille pour bureau
simple (superposable) - Kabelwanne aus
Metallnetz für Einzeltisch (Montage überei-
nander möglich) - bastidor cablero de red
para mesa simple (superponible) - grelha
passa-cabos para mesa individual (de sobre-
por) 

porta CPU sospeso - hanging CPU holder
support - Unité Centrale suspendue - Hän-
gender CPU-Träger - porta CPU colgado -
suporte para CPU suspenso

kit n. 5 clip per salita cavi - kit of nr. 5 cable
rising clips - kit n. 5 clips pour montée câbles
- satz mit 5 Clips für Kabelhochführung - kit n.
5 clip para subida cables - kit n. 5 clips para
subida dos cabos

accessori per elettrificazione - wiring management accessories - accessoires d’électrification - Elektrifizierung - accesorios para electrificación - acessó-
rios para electrificação

portale con barra attrezzabile - framework
with storage bar - portique à barre porte-
accessoires - Portal mit bestückbarer Schiene
- portal con barra equipable - portal com
barra equipável

barra attrezzabile per schermo - storage bars
or screen - barres porte-accessoires pour
écran - Bestückbare Schienen für Abschir-
mung - barras equipables para panel -   bar-
ras equipáveis para painel

vaschetta porta-matite - pencil tray - pot à
crayons - Ablage für Schreibsachen - bandeja
porta-pluma - caixa porta-objectos

porta folder - folder support - bac à courrier -
Papier-Schale - bandeja porta-papel - gaveta
porta-papel

leggio - book-rest - support copie - Lesepult
atril - atril

porta folder con leggio - folder support with
book-rest - bac à courrier avec support  copie
- Papier-Schale mit Lesepult bandeja porta-
papel con atril  gaveja porta-papel com atril

porta CD/Floppy disk - CD/Floppy disk sup-
port rack - râtelier pour CD/Floppy disk -
CD/Floppy Disk Halter - soporte para
CD/Floppy disk - soporte para CD/Floppy disk

accessori pensili - suspended accessories - accessoires suspendus - Hängezubehörteile - accesorios colgantes - acessórios suspensos

vaschetta per cancelleria - pencil tray - plu-
mier - Ablage für Schreibsachen - bandeja
porta-objetos - gaveta porta-objectos

vaschetta fogli A4, orizzontale - horizontal
A4 paper tray - bac à courrier A4,horizontal -
A4 Papier-Schale - bandeja porta-papel A4 -
gaveta form. A4, horizontal

vaschetta fogli A4, verticale - vertical A4
paper tray - bac à courrier A4, vertical - A4
Papier-Schale, senkrecht - bandeja porta-
papel A4, vertical - gaveta formato A4, verti-
cal

schermo laterale parziale H 32 (non attrez-
zabile) - partial side screen H32 (cannot be
used as storage panel) - ecran latéral partiel
H32 (non aménageable) - seitliche Teilab-
schirmung H32 (nicht bestückbar) - panel
lateral parcial H32 (no equipable) - painel
lateral parcial H32 (não equipável)
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su ruote a 3 cassetti + 1 cassettino di servizio
- on wheels with 3 drawers + 1 pencil drawer
- sur roulettes avec 3 tiroirs + 1 tirette - Schu-
bladenelement mit 3 Kästen + 1 kleinen Schu-
blade - sobre ruedas con de 3 cajones + 1
cajon portalápices - arquivo com 3 gavetas +
1 gaveta pequena 
L 42 cm | P 53,3 cm | H 55,5 cm 

su ruote a 1 cassettino + 1 cassetto + 1 classi-
ficatore - on wheels with 1 pencil drawer + 1
drawer + 1 filing drawer - sur roulettes avec 1
tirette + 1 tiroir + 1 classeur - mit 1 kleinen
Schub.+ 1 Kästen + 1 Ordnerkästen - dobre
ruedas con 1 cajon portalápices + 1 cajon + 1
clasificador - com 1 gaveta pequena + 1 gave-
ta + 1 classificador 
L 42 cm | P 53,3 cm | H 55,5 cm 

su ruote a 3 cassetti - on wheels with 3
drawers - sur roulettes avec 3 tiroirs - Schu-
bladenelement mit 3 Schubladen - sobre rue-
das con de 3 cajones - arquivo com 3 gavetas 
L 42 cm | P 53,3 cm | H 55,5 cm 

su ruote a 1 cassetto + 1 classificatore - on
wheels with 1 drawer + 1 filing drawer - sur
roulettes avec 1 tiroir + 1 classeur - Rollcontai-
ner Trägecontainer mit 1 + 1 Schubladen -
sobre ruedas con de 1 cajon + 1 - clasificador
com 1 gaveta + 1 classificador 
L 42 cm | P 53,3 cm | H 55,5 cm 

cassettiere - drawer pedestals - caissons - Rollcontainer - cajoneras - móveis de gavetas

flexarchive

piano top per contenitore - cabinet top - des-
sus d’armoire - Abdeckung für Schrank -
superficie superior para mueble - planos
topo para contentor 
L 80 - 100 -160 - 200 cm | P 47 cm 

involucro per contenitore con schiena e top
metallici - cabinet structure with metal back
and top structure - pour meuble avec dos et
top métalliques - Korpus für Schrank mit
Rückwand und Abdeckung aus Metall - reve-
stimiento para mueble con fondo y superficie
superior - metálicos invólucro para contentor
com encosto e topo metálicos 
L 100 cm | P 47 cm | H 168 cm

involucro per contenitore con schiena e top
metallici - cabinet structure with metal back
and top structure - pour meuble avec dos et
top métalliques - Korpus für Schrank mit
Rückwand und Abdeckung aus Metall - reve-
stimiento para mueble con fondo y superficie
superior metálicos - invólucro para contentor
com encosto e topo metálicos 
L 100 cm | P 47 cm | H 200 cm

ante per contenitore H 168 - cabinet door  
H 168 - portes pour meuble H 168 - Tür für
Scrank H 168 - puertas para mueble H 168 -
ante para contentor H 168 
L 100 cm | H 168 cm 

ante per contenitore H 200 - cabinet door 
H 200 - portes pour meuble H 200 - Tür für
Scrank H 200 - puertas para mueble H 200 -
ante para contentor H 200
L 100 cm | H 200 cm 

involucro per contenitore complanare al
tavolo - structure for desk height cabinet -
structure pour meuble hauteur bureau - Kor-
pus für komplanaren Schrank - revestimiento
para mueble - complana invólucro para con-
tentor complanar 
L 80 - 100 cm | P 47 cm | H 70

involucro per contenitore con schiena e top
metallici - cabinet structure with metal back and
top - structure pour meuble avec dos et top
métalliques - Korpus für Schrank mit Rückwand
und Abdeckung aus Metall - revestimiento para
mueble con fondo y superficie superior metálicos
- invólucro para contentor com encosto e topo
metálicos 
L 100 cm | P 47 cm | H 104 cm

ante per contenitore complanare al tavolo o
contenitore portante H 70 - door for desk hei-
ght cabinet or structural cabinet H 70 - portes
pour meuble hauteur bureau ou meuble por-
teur H 70 - Tür für komplanaren Schrank oder
tragender Schrank H 70 - puertas para mueble
complanar o mueble H 70 - portante ante para
contentor complanar o armário estrutural
H 70
L 80 - 100 cm | H 70 cm 

involucro e ante contenitori - cabinet structure and doors - structure et portes meubles de rangement -Korpus für Schränke, schranktüren 
revestimiento y puertas muebles - invólucro e ante contentores

accessori contenitori - cabinet accessories - accessoires meubles - Zubehörteile Schränke - accesorios muebles - acessórios contentores

combi

ante per contenitore H 104 - cabinet door 
H 104 - portes pour meuble H 104 - Tür für
Scrank H 104 - puertas para mueble H 104 -
ante para contentor H 104
L 100 cm | H 104 cm 
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